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Where available, seasonally adjusted series appear to- 
gether with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. 	Unless 	otherwise 	indicated, 	data 	arc 	unadjusted 	for 
seasonality. 

SECTION 2 
- lABLEAIJ I 

Population. by prosince - Population, par 
i)roince 

('000) 
4th Qtr — 1977 — 4ième him. 

23,388.1 
Newfoundland - Terre-Neuve...................................... 564.1 
Prince Edward Island — lle-du-Prince- 

Edonard........................................................................ 121.3 
Nova Scotia - 	Nouvelle-Ecosse ................................... 838(1 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick ...................... 689.8 
Quebec............................................................................... 6283.5 
Ontario.............................................................................. 8,417.0 
Manitoba........................................................................... 1(132.4 
Saskatchewan................................................................... 941.2 
Alberta.............................................................................. 1923.0 
British Columbia — Cotombie-Brit.annique ................ 2,512.1 
\ukori ................................................................................ 21.8 
N .W.T. 	— 	T.N..O. ........................................................... 43.9 

SECTION 5 
TABLE - TABLEAU 2 

General wholesale price indexes — Indice 
général des prix de gras (1935-39-100) 

Nmember — Novembre, 1977 
Principal components — Principaux elements' 

Total..................................................................................571.0 
Vegetable products - Substances végétates ............... 	498.8 
Animal products - Produita animaux.........................598.0 
Textile products — Produits textiles...........................470.3 

Noie:lhis supplement is distributed without charge to subscrib-
ers to the ('anadian Statistical Review (Catalogue 
I 1-003). 

-\ \1B()LS 

figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 

' 	advance estimate 
C 	correction 

Published by Authority of time Minister of Industry, Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 

La présente edition contient les statisliques qui apparaitront dans 
Ic numCro de janvier et février de Ia Revue Slat istique do C'anada 

Lorsqu'ellcs sont disponibles. les series dCsaisonnalisCes apparais-
sent maintenant avee ks series non dCsaisonnalisécs dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, let donnCcs nc toni 
pas corrigees des variations saisonniCres. 

Wood products - ProdLlits clu (mis ............................. 818.2 
Iron products — Produ its do fur .................................. 612.6 
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ................ 502.2 
Non-metallic minerals - Minéraux non 

métalliques.................................................................... 479.1 
Chemical products - Produits chimiques .................. 412.6 

Special groupings - Groupements spéviaux: 
Non-farm products — Produit.s non agricoles 591.1 
Iron and non-ferrous metals — Fer ci métaux 

non 	ferreux .................................................................... 664.1 
Raw and partly manufactured goods - Matiéres 

premieres et demi-produits........................................ 528.4 
Fully and chiefly manufactured goods - Produits 

finis 00 pre.sque finis: 
Total............................................................................... 5934 
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux 

non 	ferreux ....................................... .......................... 618.7 
Iron — 	Fer..................................................................... 614.0 
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux 719.7 

SECTION 6 
TABLE - TABLEAU 8 

Rubber (metric lonnes) — Caoutchouc 
(tonnes mCtriques) 

Nosetnber - Novembre, 1977 
imports — Importations: 

Natural and synthetic — (million pounds) - 
Importation naturel et symithétique (en................... 
million 	de 	livres) 	......................................................... 

Production: 
Synthetic — Synthétique ................................................ 20.901 

Nota: Le present supplement. Cst distribuC gratuitement aux abonnCs a Ia 
Revue statistique du Canada (Catalogue I 1-003 F). 

SIGNES CONVENTIONNELS 

nomhrcs indisponibles 
r 	nombrcs rectitiés 
p 	nombres provisoires 
- 	nCant ou zero 
• 	cstimatitrn provisoire 
c 	correction 

Publication autorisde par le ministre ne Ilodistrie it du Commerce 
Reproduction autorisde loins reserve d'ind cation da Is sourca: Statistique Canada. 
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SECTION 6 - Continucd - suite 

TABLE - TABLEAU 8 - Concluded - fin 
November - Novembre, 1977 

Consumption - Consommation: 
Natural - Naturel .......................................................... 
Synthetic - Synthétique................................................ 
Reclaimed - Regénere................................................... 

Consumption of natural and synthetic - 
Total - Consommation de caoutchouc naturel 
etsynthetique .................................................................. 
Tires and tubes - Pneus et chambres a air .............. 
Footwear - Chaussures ................................................. 
Wire and cable - Fils et cables................................... 

Stocks, end of period - Stocks, en fin de 
per lode: 
Natural - Naturel ......................................................... 

x Confidential - Confidentiel 

TABLE - TABLEAU 10 
Raw hides, skins and finished leather - 
Peaux series et cuirs (mis 

November - Novembre, 
Raw hides and skins - Peaux vertea: 

Receipts - Reçues: 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 

(en milliers)... ... .... ..... . .... .... ..... .. ... . ........ .. ....... . ...... .... Wettings - TrempEes: 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 

(en milliers) .................................................................. 
Stocks: 

Cattle hides (thousands) - Peaux de bovin 
(en milliers) .................................................................. 

Calf and kip skins (thousands) - Peaux de 
veau et vachette (en milliers) ................................... 

Sheep and lamb skins (thousand dozens) - 
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers de 
douzaines)...................................................................... 

Horse hides (thousands) - Peaux de cheval 
(en milliers) .................................................................. 

All other (thousands) - Toutes autres peaux 
(en milliers) .................................................................. 

Production of finished leather - Production 
de cuirs finis: 
Cattle leather - Cuir de bovin: 

Sole (thousand pounds) - Pour semelle (en 
milliers de livres) ..................................................... 

Upper (thousand square feet) - Pour empeiies 
(en milliers de pieds carrEs) ................................... 	4,760.6 

Glove and garment (thousand square feet) - 
Pour gants et vEtements (en milliers de pieda 
carrés) ......................................................................... 	1,336.7 

Splits, all types (thousand square feet) - 
Cuir fendu, tous genres (en milliers de pieds 
carrés) ......................................................................... 	1,993.6 

All other (thousand square feet) - Tout autre 
(en milliers de pieds carrés) ................................... 	318.9 

x Confidential - Confidentiel. 

TABLE - TABLEAU 11 
Production of leather footwear (thousand 
pairs) - Production de chaussures en cuir 
(en milliers tie paires) 

November - Novembre, 1977 
All footwear - Ensemble des chaussures: 

Men's (size 6 and up) - Hommes (pointures 6 
etplus)...........................................................................1,155 

Women's (size 4 and up) - Femmes (pointures 4 
etplus)...........................................................................1,500 

Boys' (under size 6) - Garçons (pointures 
momsde 	6..................................................................... 336 

Girls' (under size 4) - Filles (pointures 
moinsde4) ................................................................... IHU 

Infants' and "Little children's" - Enfants et 
bébés............................................................................... 265 

Total.................................................................................. 3445 
Slippers - 	Pantoufles..................................................... 493 
Athletic footwear - Chaussures athletiques 510 

TABLE - TABLEAU 15 
New motor vehicles - Véhkule', automobiles 
neufs 

ember - Novcmbrc, 1977 
New motor vehicles (thousand units) - 

Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d'unitEs): 

Motor vehicles - Total - Véhicules 
automobiles: 
Production ........................................................................ 171.18 
Shipments 	- 	Livraisons................................................. 165.79 

Commercial including coaches or buses - 
Véhicules utilitaires, y compris autocars et 
autobus: 
Production........................................................................ 64.44 
Shipments - 	Livraisons................................................. 61.34 

Passengers cars - Voitures particuliéres: 
Production........................................................................ 106.74 
Shipments - Livraisons................................................. 104.45 
Imports less re-exports - Importations moms 

les 	rEexportations......................................................... 
Exports 	- 	Exportations .............................................. ... 
Total domestic supply - Stocks globaux au 

Canada........................................................................... 
Total 	($'OOO,OOO) ................................................................ 704.2 

Passenger - Voitures particultéres: 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

au Canada et aux Etats-Unis .................................... 405.9 
Overseas manufactured - Fabriquées out.re-mer 74.8 

Commercial - Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées 

au 	Canada et aux 	Etats-Unis .................................... 217.3 
Overseas manufactured - FabriquEes outre-m&'r 6.1 

New motor vehicle sales - Ventes de véhicules 
Automobiles neufs: 

Unadjusted - Total - Chiffres non désaisontia 
lisés............................................................................. 107.291 

8,677 
19,536 

816 

x 

8.4 

14.2 

2.0 

x 

is 

	

29,029 	TABLE - TABLEAU 13 

	

19,865 	Pulpwood, wood pulp and newsprint - Bok a 

	

646 	pâte, pâte tic bois ci papier journal 

	

168 	 November - Nosembre, 1977 
Pulpwood production (thousand cunits) - Pro- 

duction de bois a pâte (milliers de cunits)................ 

	

10,993 	Wood pulp production (metric tonnes) - 
Production de pâte de bois (tonnes métriques) 
Total..................................................................................1,524.8 
Mechanical - Pâte mécanique .....................................613.5 
Chemical - Pâte chimiue ...........................................908.8 
Wood pulp exports (thousand tons) - Exports. 

tions de pâte de bois (milliers de tonnes) .............. 
1977 Newsprint production (thousand tons) - Pro- 

duction de papier (roilliers de tonnes)..................... 834.5 
Newsprint shipments (thousand tons) - ExpE- 

ditions de papier journal (milliers de tonnes): 
185.7 Total .................................................................................. 810.3 

Domestic - 	Au 	pays....................................................... 81.3 
Export - 	Exportation .................................................... 729.1 

184.0 Stocks, end of period - Stocks, en fin de 
période........................................................................... 416.2 

229.6 



"0 (TION 6 - Concluded - Factory stocks, end of period - Stocks i 
lusine, 	en 	fin 	de 	période ............................................ 62.56 -  I .Hlj 	- TABLEAU iS 	Concluded - fin 

Novmber - Novembre, 1977 SECTION 7 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna TABLE - TABLEAU I 

uses 	............................................................................. 112,670 Electric energy - Energie Clecinquc 
Passenger - Voitures particulieres: ('00000 kwh.) 

Unadjusted - Total - Chifires non désaisonna- August - AoOt. 1977 u ses 	............................................................................. 79,052 Net generation - Production nette: 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna Hydraulic 	- 	Hydraulique ................. 	........................... 16,950 uses............................................................................. 81,150 Thermal - Thermique ................................................... 7,494 

Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées Total .................................................................................. 24,444 
au Canada et aux Etats-Unis: Utilities - Services d'utilité publique ........................ 21.442 
Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- Industries .......................................................................... 3,002 l iaéa 	............................................................................. 64,394 Net exports - 	Exportations nettes............................... 1,656 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Available - Disponible: 

usia............................................................................. 65.010 Total ............................................................................... 22,788  
Overseas manufactured - Fabriquéea outre.mer: Primary 	- 	Primaire .................................................... 22,436 

Unadjusted - Total - Chiffres non désaisonna- Secondary - 	Secondaire............................................. 352 uses............................................................................. 14,658 
Seasonally adjusted - Chiffres disaisonna- TABLE - TABLEAU 2 

lisés 	............................................................................. 16.140 Elitric power aailable. by prmince - 
Commercial - Vih,cules utilitaires: Energie Cleciriquc disponible, par prosince 

Unadjusted - Total - C'hiffres non désaisonna- ('000.000 kwh.) 
liaé.............................................................................

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna 
28,239 August - Aoüt. 1977 

lisés.............................................................................
U.S. 

31.520 
Canada............................................................. ..... ...............22,788 

Newfoundland - Terre-Neuve...................................... 561 Canadian and 	manufactured - Fabriquees Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 
au Canada et aux 	Etats-tJnis .................................... 27,060 Edouard 	......................................................................... 

Overseas manufactured - Fabriquees outre-mer 1.179 Nova 	Scotia - Nouvelle-Ecosse ................................... 456 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 574 
Québec........................................................................ ....... 7,699 
Ontario.............................................................................. 7.650 
Manitoba........................................................................... 815 • I %.ItI I 	- 	tABLEAU 16 

Refrigerators. Freezers, washing machines 
Saskatchewan ...................................................................
Alberta 

623 

.iiid clothes dryers (thousand units) - 
..............................................................................

British Columbia - Colombie-Britannique ................ 
1.391 
2,927 

l.t,rrigeraIcurs, congClateurs. machines a Yukon and N.W.T. - Yukon et T.N.-O . .................... 54 
laser ci sécheusca (en millicra d'unités) 

IABLE - TABLEAU 3 
November - Novembre. 1977 Coal and coke (thousand tons) - Houille et 

coke (milliers de tonnes) 
Total domestic sales of mechanical August - AoOt. 1977 

Refrigerators - Ventes totales de réfri- Coal production - Production de charbon: 
girateur mécaniques au pays: Bituminous 	- 	Biturnineux............................................. 1.105 

Production ........................................................................ 42.86 Sub-bituminous - Sous.bitumineux ............................ 588 
Sales - 	Ventes................................................................. 42.11 Lignite .......................................... ........ ............................. 529 
Factory stocks, end of period - Stocks a Total ..................................................... 	........................... 2,222 

i'usine, en 	fin de 	piriode ............................................ 81.88 Nova Scotia - 	Nouvelle- Ecosse ....... ........................... 170 
Total domestic sales of home and farm New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 33 

freezers - Ventes tot.ales de congelateurs Saskatchewan................................................................... 529 
ménagers au pays: Alberta 	.............................................................................. 978 

Production ........................................................................ 28.84 British Columbia - ('olombie-Britannique ................ 512 
Sales 	- 	Ventes ......................... ........................................ 21.33 Imports 	- 	Importations ................................................... 1,623 
Factory stocks, end of period - Stocks a Exports 	- 	Exportations ........................ ........................... 

l'uaine, 	en 	fin 	de 	période ............................................ 28.08 Available for consumption - Disponibilités 
Refrigerators and Freezers, household type - pour 	consommation ........................................................ 2.774 

Refrigerateurs et congélateurs ménagers: Coke production - 	Production du 	coke....................... 422 
Imports - 	Importations................................................. 
Exports 	- 	Exportations................................................. .. TABLE - TABLEAU S 

Domestic washing machines - Machines a layer Refined petroleum products (thousand 
menagéres. barrels) - Produits raffinés du pétrole 
Production ........................................................................ 38.19 (en milliers de barils) 
Sales 	- 	Ventes ...................................... ........................... 36.97 October - Octobre, 1977 
Factory stocks, end of period - Stocks a Refinery  receipts - Total - Arrivages aux 

l 'usine, en 	fin 	de 	période ............................................ 64.50 raffineries .......................................................................... 51,155 
Imports 	- 	Importations................................................. .. Production of saleable products - Production 
l:xports 	- 	Exportations................................................. .. vendable: • thea dryers - Sicheuses: 
'roduction ........................................................................ 29.34 

All products - Total - Tous produits ....................... 
Motor gasoline - Essence pour moteurs ....... . ....... . .... 

51,472 
17,250 

.ales 	- 	Ventea ................................................................. 32.01 Heavy fuel oil - Mazouts lourds ................................. 9,306 
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SECTION 7 - Concluded - fin Aluminum and bauxite ore imports - Impor- 
tations de mineraj d'aluminium et de 	it 	ii 1.1 	7 

TABLE - TABLEAU 5 - Concluded - fin Iron ore - Mineral de fer: 
October - Ociobre, 1977 Producers' shipments (thousand tons) - 

Diesel 	fuel 	oil 	- 	Huiles 	diesel ............. ......................... 6,161 Livraisons des producteurs (million.s ti( 
Lightfuel 	oil 	- 	Mazouts 	légers .................................... 8,277 tonnes) 	........................................................................... 
Aviation fuel - Carhurant d'aviation ......................... 2.035 Gold (thousand troy ounces) - Or (en milliers 
Asphalt 	- 	Asphalte......................................................... 2.014 d'onces troy): 
Liquefied petroleum gases - Gaz de pEtrole Production ........................................................................ 133 

liquefies .......................................................................... 853 Mint gold purchases - Achat d'or pour Ia 
Other products - Autres produits............................ 5,576 monnaie 	......................................................................... - 

Net sales in Canada - Ventes nettes au Canada: Silver (thousand troy ounces) - Argent 
All products - Total - Tous produits ....................... 51,835 (mitliers d'onces troy): 
Motor gasoline - Essence pour moteurs.................... 18,684 Production ........................................................................ 3.940 
Heavy fuel oil - Mazouts lourds ................................. 9,698 * Exports - 	Exportations ................................................. 5,334 
Diesel 	fuel oil 	- Huiles diesel ...................................... 6,622* Uranium: 
Light fuel oil - 	Mazouts legers .................................... 6,581 Production ........................................................................ 1,542.8 
Aviation fuel - Carhurant d'aviation ......................... 2,191 
Asphalt 	- 	Asphalte......................................................... 1,354 
Liquefied petroleum gases - Gaz de pétrole SECTION 9 

liquéliés .......................................................................... 1,048 TABLE - TABLEAU 4 
Other products - Autres produits ............................ 3,686 Inspected slaughter and cold storage 

Closing inventories - Stocks de fermeture: stocks - Abaliages inspeets ci stocks en 
All products - Total - Tous les produits ................. 117,405 enirepots frigorifiques 
Motor gasoline - Essence pour moteurs .................... 26,707 November - Noveinbrc, 1977 
Heavy 	fuel oil 	- 	Mazout.s 	lourds ................................. 13,962 Inspected slaughter (thousands) - Abattages 
Diesel 	fuel oil 	- 	Huiles diesel...................................... 16,693 inspectés (en milliers): 
Light fuel oil - Mazouts legers .................................... 38,201 Cattle 	- 	Bovins ............................................................... 
Aviation fuel - Carburant d'aviation ......................... 4,329 Calves 	- 	Veaux................................................................ 
Asphalt 	- 	Asphalte......................................................... 1,756 Sheep and lambs - Moutons et agneaux.................... 
Liquefied petroleum gases - Gaz de pétrole Hogs 	- 	Porcs ................................................................... - 

liquéfiCs .......................................................................... 699 Cold storage stocks, end of period (niillion 
Other products - Autres produits ............................ 15,057 pounds) - Stocks en entrepóts l'rigorifiques 

en fin de période (en millions de livres): 

November - 1977 - Novembre Beef 	- 	Boeuf.................................................................... 54.9 
Veal - 	Veau ..................................................................... 38 
Mutton and lamb - Mouton et agneau ...................... 5.4 

TABLE - TABLEAU 6 Pork 	- 	Total 	- 	Porc ...................................................... 28.7 
Metals (million lbs.) - Métaux (millions Poultry 	- 	Volaille........................................................... 104.9 
de livres) 

October - Ociobre, 1977 
Copper - Cuivre: TABLE - TABLEAU 6 

Total metal content - Total teneur Exports of grains and livestock products - 
en metal: Exporiations dc grains ci de produits 
Production..................................................................... 145.5 d'élevage 
Exports 	- 	Exportations.............................................. 131.9 September - Septcinbre, 1977 

Refitied copper - Cuivre affiné: 
Production..................................................................... 92.2 Grains (million bu.) - Céréales (en million 
Exports 	- 	Exportations.............................................. 81.3 de boisseaux): 

Nickel: Wheat 	- 	Blé 	.................................................................... 5395 
Production 	........................................................................ 40.5 Flour in terms of wheat - Farine comptée en 
Exports - 	Exportations................................................. 27.4 blé 	................................................................................... 1.56 

Lead - Plomb Oats 	- 	Avoine.................................................................. 0.92 
Total metal content - Total teneur Barley 	- 	Orge .................................................................. 8.76 

enmetal: Rye 	- 	Seigle .................................................................... 0,35 
Production..................................................................... 53.5 Flaxseed - 	Graine 	de 	tin ............................................... 0.56 
Exports - 	Exportations.............................................. 49.6 Rapeseed - Graine de colza.......................................... 2.13 

Refined lead - Plomb affiné: Exports of livestock products (million 
Production..................................................................... 33.6 pounds) - Exportations de produits animaux 
Exports - 	Exportations.............................................. 20.3 (millions de livres): 

Molybdenum - Molybdène: Beef and veal, fresh, chilled or frozen - 
Production ........................................................................ 2.8 Boeufs et veaux frais. congeles ou gelés .................. 3.97 
Exports - 	Exportations ................................................. 2.9 Bacon, hams and shoulders - Bacon. jambons 

Zinc: et 	épaules ....................................................................... 0.0'l 
Total metal content - Total teneur Canned meats - Viandes en boite............................... 0.19 

en metal: Cheese 	- 	Fromage .......................................................... 0.36 
Production..................................................................... 234.6 Skim milk powder - Produit.s concentrés du 
Exports -  Exportations.............................................. 206.4 lait 	.................................................................................. 27.68 

Refined zinc - Zinc affiné: Poultry 	- 	Volailles ......................................................... 0.06 
Production..................................................................... 82.0 Eggs in the shell (million dozens) - Oeufs 
Exports - 	Exportations.............................................. 49.1 en coquille (millions de douzaines).......................... 0.79 
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SECrION 9 - Concluded - un Chartered banks personal loans - Préts 
. personnels des banques it 	charte................................... 18,600.0 

tABLE - TABLEAU 10 Quebec savings hank loans - Prêts des banques 
Sugar (million pounds) - Sucre (millions d'epargne 	du 	Québec .......................................................  ...5 
de livres) Life insurance companies policy loans - Prets 

November - Novembre. 1977 sur 	polices 	d'assurance -vie............................................. 1,258.2 
Raw Cane sugar - Sucre de canne brut: 1)epartment stores - Grands magasin' ........................ 1,234.1 

Acquisitions...................................................................... 392.8 Furniture and appliance stores - Magasins de 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de meubles et appareils ménagers ..................................... 186.0 

periode 	........................................................................... 446.9 Subtotal monthly reporters - Total partiel 
Refined sugar - Sucre raffiné: enquétes mensuels: 

Production: Unadjusted - Chiffres non désaisonnalisés ............... 24,127.5 
Beet 	- 	Ge 	betterave.................................................... 8.8 Seasonally adjusted - Chifires désaisonna. 
Cane - 	Dc 	canne ......................................................... 202.9 lisés .................................................................................  24,112.6 
Total...............................................................................  290.5 

Shipments - Expedition: 
Beet - 	Ge betterave.................................................... 25.8 SECTION 13 
Cane 	- 	Ge 	canoe ......................................................... 156.8 TABLE - TABLEAU I 
Total............................................................................... 182.6 Bank of Canada - Banque du Canada 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de ($'OOO,OOO) 

pCriode ........................................................................ 340.0 NiEiember - Novembre, 1977 
Assets - Actif: 

SE('TION 10 Government of Canada direct and guaranteed 

TABLE - TABLEAU 3 securities - Titres émis ou garantis par le 
Value of wholesale sales - Ventes de gros gouvernement canadien: 

($'OOO,OOO) Treasury bills - Sons du Trésor .... .........................  2,799.4 
November - Novembre, 1977 Other maturities - Autres titres, repartis 

All trades - Total - Tous lea commerces................. 4,870.6 selon l'echéance: 
Consumer goods trades - Total - Biens de 3 years and under - 2 ans et moms..................... 3,191.0 

consommation .......................... .....................................  2,250.5 Over 3 years to 5 years - 3 a 5 ans ..................... 1,949.3 
Motor vehicles, and automotive parts and Over 5 years to 10 years - 5 it 10 ans .............. ... 1,139.2 

accessories - Véhicules automobiles, pièces Over 	10 years - 	10 ans et plus ... ..........................  1,226.4 
et accessoires d'automobile .................................... 424.6 Total 	........................................................................... 7,605.7 

l)rugs and drug sundries - Médicaments et Total ................................................... . ........ . ..................  10,405.4 
articles pharmaceutiques divers ............................ 86.4 Bankers' acceptances - Acceptations bancaires 4.6 • 

('lothing, footwear and textiles - Vétements, Advances to chartered and savings banks - 
chaussures 	et 	textiles............................................... 124.3 Avances aux banques it charte et banques 

household electrical appliances - Appareils d'épargne ...........................................................................  - 

électroménagers ........................................................ 106.0 Foreign currency assets - Avoirs en monnales 
'l'obacco, confectionery and soft drinks - étrangères ..........................................................................  585.4 

Tabacs, confiserie et boissons gazeuses ............... 254.9 Investments in 	I . D . B. - Titres de Ia 	B.E.1 ... .............  686.9 
Foods - Denrées alimentaires .................................. 873.2 Cheques on other banks - Cheques sur d'autres 
Hardware -  Quincaillerie .......................................... 108.4 banques ................................................... 	..........................  139.1 

Industrial goods trades - Total - Biens Net amount of Govt. of Canada items in process 
d'iquipement .................................................................  2,620.1 of settlement - Mont.ant net des avoirs du 
Coal and coke 	Charbon et coke............................ 8.6 gouvernement canadien en cours de compen- 
Construction materials - Matériaux de sation................................................................................. 207.4 

construction............................................................... 662.2 Accrued interest on investments - Intérét couru 
Farm machinery - Machines agricoles................... 97.0 sur 	les 	titres 	en 	portefeuille.......................................... 201.0 
Industrial and transportation equipment and All other accounts - Tous autres postes de 

supplies - Materiel et fournitures pour l'actif 	................................................................................. 72.9 
l'industrie 	et 	les 	transports .................................... 424.3 'rotal assets or liabilities - Total du bilan............... 12,302.7 

Newsprint, paper and paper products - Papier Liabilities - Passif: 
journal, papier et produit.s en papier .................... 72.1 Notes in circulation - Billets en circulation: 

Iron and 	steel 	- 	Fer, et acier..................................... 164.7 Held by chartered banks - Détenteurs banques 
charte.................................................. 	..........................  1,100.4 

TABLE - TABLEAU 6 Held by others - Détenteurs autrec ........................... 6,949.2 
Consumer credit, balances outstanding: Total .................................................................................. 8,049.6 
selected holders - Credit it Is consom- Canadian dollar deposits - Dépôts en dollars 
mation, créanccs actives détenues par unc canadiens: 
selection de créanciers Government of Canada - Gouvernement 

(S'OOO,OOO) canadien......................................................................... 9.4 
November - Novembre, 1977 Chartered banks - Banques it charte.......................... 3,517.0 

Sales finance and consumer loan companies - Government of Canada enterprises - Entre- 
SociétEs de financement des ventes et de prises du gouvernement canadien ............................. - 1.4 
préts au consommateur: Foreign central banks and official institu. 
Instalment financing - 	 rédit it temperament 1,098.7 tions - Banques centrales et organiames 
Pirsonal cash loans - Préts personnels en officiels 	étrangers ............................. 	..........................  80.8 

Other - 	Autres................................................................ 23.5 
~; iti dl 	- 	Petit..s 	préts ............. .......................................  202,3 Foreign currency liabilities - Passif en 
I )tlier 	- 	Autres 	préts ...................................................  1,459.7 monnaies etrangeres ........................................................  74.1 
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SECTION 13 - Concluded - tin 

TABLE - TABLEAU I - Concluded - fin 

November - Novembrc, 1977 
All other liabilities - Autres postes du 

passif: 
Bank of Canada cheques outstanding - Ché- 

ques de Ia banque du Canada en circulation 	439.8 
All other accounts - Tous autres postes du 

passif .............................................................................. 109.8 

TABLE - TABLEAU 2 

Canadian Chartered banks (million dollars) - 
Banques a charte canadiennes (en millions de 
dollars) 

October - Octobre 
Canadian cash reserves and liquid assets - 

Réserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 - Total - Reserves- 

encaisse actuel 1-15 ..................................................... 

Cash reserves actual 16-31 - Total - Reserves- 
encaisse actuel 16-3 1 ................................................... 

Canadian dollar statutory deposits - Dépóts 
en dollars canadiens .................................................... 

Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
1-15 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
moyenne(%) 1-15 ........................................................ 

Average cash reserve-ratio (%) actually held, 
16-31 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
moyenne (%) 16-31 ..................................................... 

Liabilities - Passif: 
Canadian dollar deposits - Depots en dollr-

canadiens: 
Government of Canada - Gouvernement 

canadien .................................................................... 

Provincial government - Gouvernementh pro- 
vinciaux ...................................................................... 

Personal savings - Epargne personnelle .................. 

Other notice - Autres dépóts a préavis .................. 
Other banks - Autres banques .................................. 

Public demand - Dépôts I vue ................................. 

Total ............................................................................... 

Advances from Bank of Canada - Avances de 
Ia Banque du Canada .................................................. 

Acceptances, guarantees and letters of credit - 
Acceptations garanties et lettres de credit ............. 

All other liabilities - Autres postes du passif .......... 

Debentures issued and outstanding - Obliga- 
tions non garanties ...................................................... 

Accumulated appropriations for losses - 
Reserves pour pertes ................................................... 

Shareholders equity - Avoir propre ............................ 

Canadian liabilities - Total - Passif en 
monnaie canadienne .................................................... 

Assets - Actif: 
Bank of Canada deposit.s and notes - Créances 

sur Ia Banque du Canada, (dépôts et billets) ......... 

Canadian day-to-day loans - PrIts au jour le 
jourauCanada ............................................................. 111 

Treasury bills (amortized value) - Boris du 
Trésor 	(valeur amortie) .............................................. 4,54q 

Government of Canada direct and guaranteed 
bonds - Obligations fédérales directes et 
garanties: 
3 years and under - 3 ans et moms ............................ 1,980 
Over 3 years - Plus de 3 aria ........................................ 2,553 

Call and short loans - PrIta I vue ou a court 
terme ................................................................................. 1,580 

Loans on Canadian Currency - Prêts en monnaie 
canadienne: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalités ------ 1,814 
Grain dealers - Negociants en céréales ...................... 702 
Canada savings bonds - Obligations d'épargne 

duCanada ...................................................................... 14 
General loans - Prêts généraux ................................... 55,707 
Loans - Total - 	PrIts .................................................. 55,257 

Mortgages insured under N.H.A. - PrIts hypo- 
thécaires assures 	L.N.H. ................................................ 6.741 

Other residential mortgages - Autres prIts 
hypothécaires I l'habitation .......................................... 4,560 

Canadian securities - Titres canadiens: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalités 912 
Corporate 	- 	Sociétés ...................................................... 3,751 

Canadian dollar items in transit (net) - Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 
decompensation .................................................. ............ 2,709 

All other assets - Autres pastes de l'actif ................ 8,382 
Total Canadian dollars assets - Ensemble des 

avoirsCanadiens .............................................................. 100,609 

' Novcrnhc-r -- 1977 - 	n 

I •tRl.l- 	- 	I 	tIlI.l 	l 	3 
Currenc 	outsidv baiiks and chartered hank 
deposits (million dollars) - Monnaic hur', 
banque ci dépIts dana les banques a charte 
(en millions de dollars) 

November - Nos'embre. 1977 

Currency outside banks - Monnaie hors banques 
Notes 	- 	Billets................................................................ 6,889 
Coin - 	Monnaie métallique .......................................... 808 
Total .................................................................................. 7,697 

Chartered bank deposits - Depots dana lea 
banques I charte: 
Government of Canada - Gouvernement 

canadien ......................................................................... 3,522 
Personal savings - Epargne personnelle ..................... 44.988 
Non-personal term and notice - Dépéts non 

personnels I terme et préavis .................................... 22.495 
Demand 	- 	Dépéts I vue ................................................ 12.779 
Total .................................................................................. 83,784 

Currency and chartered bank deposits - Monnaie 
et dépôts dana des banques I charte: 
Total .................................................................................. 91,481 
Held by general public - Détenus par le public 87,958 

1977 
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